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INFORMATIONENINFORMATION

Die Banke verfiigen unterhalb der Sitzflache tber Stre-
ben, die erstens die Befestigung der FiiBe und zweitens
das beidseitige Einstecken der Riickenlehnen gewahr-
leisten. 5- und 6-sitzige Banke haben einen Mittel-
fuBB. Das Eschenholz erhédlt durch die Thermobehand-
lung einen schokobraunen Farbton, der sich nach
wenigen Monaten der Bewitterung in ein edles Silber-
grau wandelt. Wie bei jedem unbehandeltem Holz sind
Risse Folge des natiirlichen Quell- und Schwundverhal-
tens im Freien. Ein dreiteiliges Sitz-/Riickenkissen wird
liber der Riickenlehne zusammengefaltet und mittels
Klettverschluss fixiert. So verdeckt es die Lehne aus
Stahlblech beidseitig und widersteht problemlos dem
Wind. Zum Waschen konnen die Polsterungen der
Kissen-Hiille entnommen werden. Die Kissen gibt es in
4 Basisfarben und in 4 Trendfarben. Das clevere Design
erfullt durch Materialauswahl und Langlebigkeit ganz
selbstverstandlich héchste Anspriiche - vor allem in
punkto Nachhaltigkeit. The benches have a brace below
the seating surface not only to mount the legs to, but also
to ensure the back rests can be attached from both rectan-
gular sides. 5- and 6-seater benches have an additional
centre base. Due to its thermal treatment, the ash wood
comes with a chocolate-colour, which will turn into an ele-
gant silver-grey with in a few months of weathering.
As with every untreated wood small cracking are a natural
effect of shrinking and swelling of the wood when out-
doors. Seat backs consist of three parts, the steel frame, a
seat cushion and a back cushion. The cushions are secured
to the frames with Velcro, resisting winds. The covers are
removable for washing. Four standard fabric colours and

four trend colours are available.
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Riickenlehne Sitz / Riickenkissen
back rest back rest / seat cushion
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210100 TU8001 M 210100 DSJ352
M 210100 TU3667 M 210100 DSJ355
L 4
- o

ABMESSUNGENDIMENSIONS
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248
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364

190

248

306
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Bank 3 Sitzer
bench 3 seater

210130 PEGRA

Bank 4 Sitzer
bench 4 seater

210140 PEGRA

Bank 5 Sitzer
bench 5 seater

210150 PEGRA

Bank 6 Sitzer
bench 6 seater

210160 PEGRA

Tisch 190 cm
table

212130 PEGRA

Tisch 248 cm
table

212140 PEGRA

Tisch 306 cm
table

212150 PEGRA

Tisch 364 cm
table

212160 PEGRA

Stand November 2021 sémtliche Anderungen vorbehalten.
Updated November 2021 subject to change.
Mise a jour novembre 2021, susceptible de modifications.



FAKTENFACTS

Durchdachtes, modulares System abgestimmter Tische
und Banke | witterungsbestandige, heimische Esche,
thermisch behandelt | feuerverzinkte, pulverbeschichtete
Unterkonstruktion aus filigranem Stahl | besonders
langlebig ohne Verwendung von Tropenholz | 4 Léngen
mit bis zu 6 Sitzplatzen in einer Reihe, M6bel von bis zu
3,64 m Lénge | optional individuell einsteckbare Riicken-
lehnen fiir die Banke | complex, yet thoughtfully designed,
modular table and bench system | crafted from weather-
resistant, thermally treated ash responsibly sourced from
sustainable German forestry | substructure made from ele-
gant steel, hot-dip galvanised and powder-coated | especi-
ally durable without the use of tropical timber | 4 different
lengths, seating up to 6 each side, providing furniture up
to 3,64 m of length | optional backrests can be fixed onto

the bench




